
Napomene o vodootpornim svojstvima (pročitajte pre 
upotrebe Walkman-a)

Scenariji*1

Možete nastaviti da koristite Walkman čak i ako ga pokvasi kiša ili znoj.
Možete koristiti Walkman dok plivate u bazenu.*2

*1 Nemojte koristiti Walkman na mestima gde može biti opasno ako ne čujete okolne zvuke.
*2 Kada koristite Walkman u javnom ili privatnom kupalištu, pratite pravila tog kupališta.

Za plivanje
Izaberite čepove slušalica koji vam najbolje pristaju. U pakovanju su isporučeni čepovi raznih 
veličina.

Možda će vam biti potrebni čepovi različite veličine za levo i desno uho.
Ako koristite slušalice pri plivanju, izaberite čepove koji tesno prianjaju uz ušni kanal.

Dobro pričvrstite WALKMAN.
Kada je pravilno pričvršćen, trebalo bi da primetite da su okolni zvukovi 
znatno utišani kada na Walkman-u nije u toku reprodukcija.

Ako ulazak vode u slušalice prouzrokuje prigušenje zvuka:
Zvuk može postati prigušen ako u deo (A) na slušalicama dospe voda.

U tom slučaju držite slušalice na prikazani 
način i otresite 5 do 10 puta kako biste 
uklonili vodu.
Ako to ne ukloni vodu, skinite čepove i 
otresite deo (A) sa slušalica 5 do 10 puta na 
suvu krpu.
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Čišćenje nakon upotrebe
Ako na Walkman dospe znoj, pesak ili prljavština, odmah isperite slatkom vodom na 
sobnoj temperaturi ili pod laganim mlazom vode iz slavine. Walkman perite rukom, bez 
upotrebe četke i sličnog sredstva. Međutim, nemojte pritom izlagati deo sa slušalicama snažnim 
mlazovima vode. Nemojte prati Walkman u perionici veša ili ultrazvučnom čistaču i sličnim 
uređajima. Nemojte koristiti deterdžente, hemikalije ili vlažne maramice.
Nakon pranja Walkman-a obrišite vodu sa njega mekom krpom i zatim ga ostavite da se 
osuši na dobro provetrenom mestu u senci. Nemojte Walkman sušiti vrućim vazduhom iz 
fena za kosu. Tim postupkom možete prouzrokovati izobličenja ili slabljenje vodootpornih
svojstava.
Budući da delovi sa slušalicama (A) vidljivi na drugoj slici nisu vodootporni, kvalitet 
zvuka vašeg Walkman-a može oslabiti ako u slušalice dospe voda. Ako u slušalice dospe 
voda, uklonite je na način opisan u nastavku. Nemojte koristiti Walkman sve dok se u potpunosti 
ne osuši.

1

2 Lagano otresite slušalice o meku i suvu krpu sve dok se ne 
osuše. Izvedite dvadesetak pokreta tapkanja. 

3 Stavite suvu krpu ispod slušalica i ostavite Walkman na 
sobnoj temperaturi oko 2 ili 3 sata.  

Primenjivo na : slatku vodu, vodu iz slavine, znoj, vodu iz bazena
Nije primenjivo na :  tečnosti koje nisu navedene (primeri: voda sa sapunicom, voda 

sa sredstvom za pranje, voda sa sredstvima za kupanje, šampon, voda 
iz termalnih izvora, morska voda, itd.)

Primite k znanju da kvarovi nastali uranjanjem u vodu usled pogrešne upotrebe od strane 
kupca nisu pokriveni garancijom.
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Napomene o punjenju baterije

Pre punjenja baterije proverite da Walkman nije mokar.
Ako je Walkman vlažan, pre početka punjenja ga temeljno obrišite i ostavite da se osuši 
na sobnoj temperaturi sve dok na njemu ne bude više vlage.
Isporučenim USB punjačem nikad ne rukujte mokrim rukama ili dok je Walkman mokar. 
U protivnom možete izazvati strujni udar, pojavu dima, požar i sl.
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Tečnosti na koje se odnose tehničke karakteristike otpornosti na 
vodu

 Obrišite vlagu sa Walkman-a pomoću suve krpe.

-Vodootpornost Walkman a zasniva se na našim merenjima u gore opisanim uslovima. 

-USB punjač isporučen sa Walkman om nije vodootporan.



Napomene o upotrebi Walkman-a
Nemojte direktno po Walkman-u polivati vruću vodu i duvati vruć vazduh iz fena za kosu. 
Walkman nikad nemojte koristiti na mestima sa visokim temperaturama, na primer u 
saunama ili blizu štednjaka.
Čepovi slušalica su potpuno priljubljeni uz vaše uši. Stoga, imajte na umu da postoji rizik  
od povrede ušiju ili bubnih opni usled snažnog pritiskanja čepova ili naglog vađenja čepova  
iz ušiju. Zbog te opasnosti nemojte preterano vežbati, roniti u bazenu i sl. dok nosite 
Walkman.

Otpornost Walkman-a na vodu
Vodootporna svojstva*1 ovog Walkman-a odgovaraju standardu IEC60529 "Nivoi zaštite 
od ulaska vode (IP kod)" IPX5/8*2, koji propisuje stepen zaštite od ulaska vode.
Ako koristite svoj Walkman u bazenu, nemojte roniti dublje od 2 m dok ga nosite.
Pre upotrebe sa razumevanjem u celosti pročitajte napomene o njegovim vodootpornim 
svojstvima.
*1 Delovi sa slušalicama nisu vodootporni.
*2 IPX5 (nivoi zaštite od vodenog mlaza): Ovaj Walkman će funkcionisati čak i pod direktnim vodenim 

mlazovima iz bilo kojeg smera pri protoku vode od otprilike 12,5 l/min u trajanju više od 3 minuta sa 
udaljenosti od približno 3 m i uz upotrebu mlaza unutrašnjeg promera od 6,3 mm. Međutim, to se ne 
odnosi na deo sa slušalicama.
IPX8 (nivoi zaštite od dugotrajne uronjenosti u vodu): Walkman će funkcionisati čak i ako je uronjen 
u vodu dubine do 2 m na 30 minuta.
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Ova oznaka na proizvodu ili na ambalaži označava da se ovaj proizvod ne 
sme odlagati kao kućni otpad. On treba da bude odložen na za tu namenu 
predviđenom mestu za reciklažu električne ili elektronske opreme. 

Pravilnim odlaganjem starog proizvoda čuvate okolinu i brinete za zdravlje svojih bližnjih.
Nepravilnim odlaganjem proizvoda ugrožava se okolina i zdravlje ljudi.
Reciklažom materijala pomažete u očuvanju prirodnih resursa. Za detaljne informacije o 
reciklaži ovog proizvoda, molimo kontaktirajte vašu lokalnu upravu, odlagalište otpada ili 

Ova oznaka na bateriji ili njenom pakovanju označava da se isporučene baterije 
ne smeju odlagati kao ostali kućni otpad.

Na nekim baterijama se može nalaziti ovaj simbol u kombinaciji sa hemijskim simbolom. 
Hemijski simboli za živu (Hg) ili olovo (Pb) stavljaju se na baterije koje sadrže više od 0,0005% 
žive ili 0,004% olova.
Pravilnim odlaganjem baterija pomažete u sprečavanju negativnih posledica po okolinu i 
ljudsko zdravlje, do kojih bi njihovo nepravilno odlaganje moglo dovesti. Reciklažom 
materijala pomažete u očuvanju prirodnih resursa.

integriteta podataka, 
zahteva ugrađenu bateriju za svoj rad, takvu bateriju sme da zameni isključivo stručna 
osoba. Kako biste na siguran način odložili baterije, odnesite ih u za to namenjeni centar 
za prikupljanje i reciklažu električne i elektronske opreme.
Za sve ostale baterije, molimo pogledajte u uputstvu o sigurnom načinu njihove zamene. 
Baterije odnesite u centar za prikupljanje i reciklažu isluženih baterija. Za detaljne informa-
cije o reciklaži ovog proizvoda, molimo kontaktirajte vašu lokalnu upravu, odlagalište 
otpada ili prodavnicu u kojoj ste kupili proizvod.

Dizajn i tehnički podaci su podložni promeni bez prethodne najave. Proizvođač ne preuzima 
odgovornost za eventualne štamparske greške.

prodavn cu u kojoj ste kupili proizvod. i

U slučaju da vaš uređaj, iz sigurnosnih razloga, zbog efikasnosti ili 

Odlaganje starih električnih i elektronskih ur

sistemima odlaganja)

Odlaganje starih baterija (primjenjuje se u Evropskoj uniji i 
ostalim evropskim zemljama sa posebnim sistemom za 
prikupljanje otpada)

eđaja 
(primenjuje se u Evropskoj uniji i ostalim evropskim 
zemljama sa posebnim 
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